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ARTIL, TOEAI—BTIORIC L B &V 5, IREADFRAIC 24T, prosody
& syntax WHOEHOEETE, FTHIMTE CoFHOb kT
LELhS EROFRELEBRT 5. KEHE2HMTL, TOXHREXHTTEAHATE
FuvEBbhafidnl, MEREYTY. H3MTE, 2 TR LIMECoWT
BEL, L4HTREREYD L, EFEOXOWELEMEOHART. BREL
Tt IREHOFEARTRTOXEHTRELLDOTRARVEWD & B2,

1. XKRELADERA

FPURESORMYRRLALLOLLT, KOOFHELLLL 5.

(1) End-Focus :
English sentences normally have end-focus, which means that the
last open-class item in the sentence is often the most prominent.
(Aarts & Aarts, 1982, p. 96)

Trebn KEOLTREN, XORBOKEHERI DL HILL TH D, XOES
LB EWH LD THD. BAEFILLTRKOXERHI LIZL XD,

Robert is driving to LONDON

Robert is driving TO London (not through London)

Robert is DRIVING to London (not flying to London)

. ROBERT is driving to London (not Jack)

(Aarts & Aarts, 1982, p. 96)
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Qo o o

(@) T2k London XXHigsn'dh b, XOERLE> TV %o ThitHL T (b)
2k (d) TR, THBASCRUACER @R TR Y, BEINCR LA X 57X R



ZRTEEDLR TS, Tiebb@ Tt (@) AEETHY, (b) 226 (d) HHFET
BHoLTZELHTH .

Z o ‘end-focus’ &\ 3 HEEIL Quick et al. (1972, p. 938) Db DT, [TE
BRIl LvioRifE (1982, p.191) oRZFETH DA, < 5 Li-E2 Hid Halliday
(1967) % Chomsky (1970) /&% <icEBLTRBI DM & Chomsky
(1970 p. 70 fn. 21) TiXZ OIFKES E Chomsky and Halle (1968 p. 90) o
15hB Al (Nuclear Stress Rule, LI F NSR EBE) LEPAHIIT TV B, =D
NSR 13, 120G0EMCE 1 MBk 52T, fLOMSS % 3T B Binc —EBH%
TUT2HATHSA, & 2Tk Liberman and Prince (1977) 1= I 5Ea4EMEH
DEEEXAVAHZ LIz T2,

(3) Metrical Version of NSR and CSR :
In a configuration [CA BC]:
a. NSR: If C is a phrasal category, B is strong.
b. CSR: If C is a lexical category, B is strong iff it branches.
(Liberman & Prince, 1977, p. 257)

Zo NSR Ra) % (4a) oBTE#HATH L (Ub) OBEAHEIBLR D

@ a. b.
> R
/\
v NP W \f/\E
I I John hit  Mary

John hit  Mary

(4b) Tix NSR iw X »TXKD Mary & 1HBN TR Y, XTHRESOERE
—%%% %, Chomsky 3, 2@ X5k NSR TFRiah3, SCURIZEmBEL S 2%
‘normal intonation’ LFEACHEEDEELEL TS, ZLTZd NSR nEH
*d o LR L& Bk s ot Gundel (1974) oMBEEBEHRAG)TH 5,

(5) Stress Placement — assign primary stress to the rightmost non-

variable element in S. (Gundel, 1974, p. 54)

ThbbYRCEBBLYETEVIIOTHD, ZZ TR 5 LiZr HrTRRE
LA TERLZ ET B,

o5 LUK ES, SURmEoREACEE TS L Bbh s ok, Kuno (1979) 7
ECES AL LHOEE] Thd, ChilHEoThEy AL - XT3, X
OB TIRIBEREIICE Y, FESHYECEL LW LDTHS, BEFAERTL
ZEIZL XD,

(6) a. John gave a book to the boy.
b. John gave the boy a book.
(7) a. John gave the book to a boy.
b.??John gave a boy the book. (Kuno, 1979, pp. 280-81)
KL (6a) & (6b) CEX 2 ERBEIENL DS LEbh b, chul AL
ORE| wfit-T, |BEH the boy ZHHHR a bookdFfic LAcdb D THY, (7)
TR OEEE T > THIFWM a boy ZIAFFR the book DFNICH Lizlcdie REHK
X icoTwa, vy Kuno pERTHB, o MNE-LHFORE] 15
BB BIMLET T ¢, Sk, BB &4 oA PWTEXS30T,
CCCRIEE TANKRESOFA LBIEL T3 L Bbh 3™
DA EC offiTiE, SUREM, SORESS, & X UNRDbHFOFEC OV TR L,
EEohid, XOEALIEBITROBRCH ), FHAMRC OXREROBE

DA

D BEDERTREVIELTTHBEEL LS

2. XKREACHTHIHER

2.1. ZOETIIE S LEx HTRRWTE LWL Bbh s 3BHOAX B, &
H15, ¥TTRERACKROFAZELDHZ LILI S,

(8) a. John saw the PLAY yesterday.
b. John saw the play YESTERDAY. (Halliday, 1967, p. 206)
a. The SUN is shining.
b. The sun is SHINING.
19 The case was judged.

a. Then a LAWYER appeared.

b.*Then a lawyer APPEARED

(9)
(Gundel, 1974, p. 115)

(Guéron, 1980, p. 659)

D 3onfITE () MCKRUMNC TS S HBET, (b) ILKBBOBET
HB, LHLZAHLEXTiE @) oxst (b) Xbd ‘normal’ THDHEEHLNT
Who Buvezhul, WREETOR @) Tl ) KEWS T EThD, Hli
¥ (8b) TIRBIXRADIIFELEWTIRRL ED5E e i s, (Ob) TR KB



BT WBDTRE BT B DR EN V- LREARLLR S LEbI .
% 700D IR TIECREBSD (10b) et >Tbo & bERER D, LD
I 5 eIt TRES KBS EEOBALTAIELHCR TS LEbIS,

2.9, 2k, RIS, TEMI LS BLH TESCRUMC b S, OB D
DEAHRATERVEWIMETH D, TKESOFA T hE, 12030kl
SDEREGS T Lick D, T X HiSEES (multiple foc)) DX HIAHE
BB S FET .Y

@) ALEXANDER kissed MARY. (Kuno, 1972, p. 298)
1?2 In TRENTON, / a courtroom SPECTATOR / killed a Mercer County
JUDGE / with a HAMMER. (Bing, 1981, p. 15)

C ORI A BA L LC, UMM RIS (contrastive stress) TH b &
Tz LnELLRBAI S LHEL S D, HBEBO 1HITHS 2d) BOETX:N]
BAUELTHH, ChICH L Eodo & 5 7eiiiiie BBE L b TH %o

(3 Someone is driving to London.
(4 Somewhere, someone killed someone with something.

ﬂ%ﬁ%amaom,ﬁbm@m%ﬁﬁof,%hmﬁ#%ﬂﬁé&é&bﬁ%ﬁf
éé#&.M@@x5m%mﬂ%m%ﬁ&m§zmmﬁﬁbhéo&Thd:o;ﬁ
FBNLE 5 EL L LVOh, ThHBE2OMELATHS.

2.3. B3OMESE CRESOFRUCKTS X > hEBRANFETHL oL
ETHDo FORLRMAELTRER LS Y

@ a. JOHN he called.

b. He called John. (Gundel, 1974, p. 134)
9 a. Fried EELS I like to eat.

b. I like to eat fried eels. (Downing, 1970, p. 48)
(@ a. Over the HILL Peter Rabbit ran.

b. Peter Rabbit ran over the hill. (Rochemont, 1978, p. 24)
@9 a. It's more TIME / that we NRED.

b. We need more time.
@9 a. More TIME / is what we NEED.

b. We need more time. (Leech & Svartvik, 1975, p. 180)

:n&o%@m(Mﬁ%koﬁﬁf%v,:nu%ﬁﬁ%%ﬁmbfmibt@ﬁ"
@)o%ﬁbéo®®fuNPﬁ.MfMPPﬂmﬁéhfﬁ%éhrv5oit
AL, RELSETOEEY AR XI]T, Ebb L oksix more
time TH 5,

:n&oXTuﬁﬁoﬁ%E«ﬂﬁbtﬁo.if%ﬁoﬁMuﬁﬁtfvaﬁﬁ
bhéo%LCDEmﬁELbotb,%h%h%ﬁ@ﬂﬂ@%u%v{?fni
KicgEEoahbsocthirbEh XBEHTH EVH S LEEDRAL WP TH
%oitCD%E@rE#BﬁDﬁEJK%ﬁfﬁi%k%hhéoKmm(mm.
p. 282) ¥, bEbETEWEILT TS OEmATE S L 0% ‘active violation’ &M
U,ﬁﬁy&mlofm%énathvao1@%&Mﬁ%@ﬂ@$aﬁ,®ﬁa
Q9P E X o ‘active violation’ CHleHLDTH3o T DX
E%%bhmﬁiﬁﬁﬁ?aofﬁbbmo:n#%sommﬁf@6ﬂ>

L b OISR E SRR LT, normal intonation’, %m#i4s, A
SR QTR 5 3 oDMEAEEHL .

3. B X AW

:@%?mﬁﬁfﬁﬁbt3ooﬁﬁmﬂLf,ﬁﬁ@fvr*—vavm%%l
DEBEEROT Y b LBkt s<5T L it 5,

3.1. ¥¥% 1o ‘normal intonation’ DRIV TiE T T EHHROTH T
&MMﬂmgOWQ.LMdO%m,Bmg(WW)kEom%ﬁ%bo%CT:h
IcoW Tt Bing 0FBE LY BT 0L DI

Bing (x&E#EHR* L Lic, oo NP Prominence Principle ##RL TV 2o

©0 Noun Phrase Prominence : A node in metrical structure which
corresponds to a node in syntactic structure which is a noun
phrase cannot be dominated by any node labelled Weak except
when that node has been destressed because of reference to
previous discourse,. (Bing, 1979, p. 179)

St ebb, ARAEETREC Lo THSE Kb VIR D ‘weak’ iLiebH

ks b0 ThHH, “hi (10a) W HTEDTHEIER)D X 51Te 2,
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/\S
woow s//N\\W

Then & LAWYER appearcd

‘(21);/) a lawyer BFMEHRTH Y, RTHESZCIHATVW VDT ‘weak’ Tikfe<
strong’ 5z bh, ERELTIEBYLS>DTHB, ch

o ThIZRLT®D L5
BETIL TOBEEEIAD Y > 1ti b, "

@) A lawyer appeared. The case was judged. Then the lawyer

APPEALED.
€3
R
S
///A\\s
w w W//\\\S
Then the

lawyer APPEALED

T O%E the lawyer (ZIBEHRTH 5oz ‘destress’ i, ‘weak’ i B0
;550 THIC D ‘destressing’ itk -T, brd3Ev—v -0k ictERT
BhiE D appealed i ‘strong’ HtL IR S 5 ot Bi

Ee D 9 &V oh Bing oFE
§?®&5K%if<5e,%%ﬁ%%?%ﬁﬁmiﬁﬁ&%Okvﬁc&ﬁ—&m
Ez?kﬁ%héiébﬂ®®®l5K12¢ﬁﬁ%ﬁ%§?ifkiﬁ¥uﬁﬁﬁ
DEFAMLBLEELDTHSH S, LT TZ 2Tk Bing OFHIR KD X 5 il
ML T, RS LTHRRL TR &0,

4 New NP Prominence

A noun phrase which represents new information receives primary
stress.

Fhebb, FERYRTEROIFE1HBBLLOL 340 THD, Shic X HE)9

DX S EBRATES LBbh5.®

3.2. wuzﬁaoﬁ%ﬁ%ﬁﬁf6:&cuxﬁo&ﬁ%ﬁo&uEﬁ%kama
WO MEETH B, ShicRL Tk oo FEiY (phonological phrase)
?%ib:&T%%?%&Ebhbo%ﬁ@&V5®mCMmﬂyNMHwe0%®
PRETHBHA, il Halliday (1967)p *tone-group’, Selkirk (1978) ©
“intonational phrase ’ 7 &M THLOTHD. H2 MThFrofiTidl
0@1ﬁ4ooﬁm@mﬁ#ufvtoiX%ﬁ.ii%%tvﬁgvﬁm:oﬂm
bimibkbbﬁfﬁbwb,ilD%%ﬁ@?&K%Kﬁﬁtbf%ib%%ﬁ
5% & Bbhs, % Halliday (% ‘tone-group’ % ° information unit’ »#ET
waﬁb,looiﬁlom‘mM’m&mé%é%%%&L,zouta‘mm’
PHERABELHD LR TV 2,

@3 a. John saw the play yesterday.
b. John / saw the play yesterday.
c. John / saw the play / yesterday. (Halliday, 1967, p. 2012

:owfm(ﬂﬁﬁﬁaéhfvéﬁ,Eo;juLf‘mM‘D&%%oth
D&Eﬁ&i6#Kob1n%%Kﬁth1mvkvl5?&60ﬁbhﬁ%%f
6%ﬁmkvﬁ.%ﬁ@o&m%@iuﬁihfvaﬁMﬁ@&t%%btva&%
2 bhb, Ao TE £2T A%, W, AT, L5 4 >oFEHRAH
@ﬂéb,%hmﬂmbf40@%%@K%#h1b6#6f&60it@olﬁk
ﬁvifyﬂwphvﬁﬁﬁﬁﬁﬁéétb,Hﬂmhyo?ﬁxﬁm(ﬂtoloo
%ﬁ@ﬁﬁmfbbaobﬁb,%L&@@@o;btﬁ%zﬁﬂbbvmﬂﬁ@ﬁ
ﬁ<&b.%n%hlooﬁﬁﬁ&%?%ém&d,%hmﬁtfzobévmso
OEFRDCAHINBONERTHD LBbh b

@8 John McKENROE / saw the PLAY yesterday.
@) John McKENROE / saw the PLAY / yesterday EVENING.

FrTooTIR2HBHOBEBE LTRRIRTBHZ LT S,
€8 Phonological Phrasing
A sentence is divided into some phonological phrases so that each

phrase involves a new information.

Tt 1 SO oh OFRACAPRTHD, &A1 DOHERESAT



VHEWSLDTHB. Shick ) 2HFEHOSEHEMNDOREIHRYTES & b h
FIRO)

3.3. 3EHHOMEML XRELOFWNEH L LMD MV FETHET

ECVBILICEETRETHA S, Chbofinhb, FETIHIICRIS Tl <3
DB HEENLDES L L5, End-Focus iz L, Front-Focus & 305
ERD X3 BB WX Bbh5d, XHOMELESEYRTE S & L ik
Jespersen (1933, p. 99) % Mathesius (1961, p. 159) } R~NTu+%, Jespersen
I XAECR E SRV ESDALIETH b, Mathesius XL THBHE LTS, &
CTXEES (Front-Focus) (\»5 b 0% KES LERMHICRED S 2 LA WHET
HHLBbRB,

o OXEEAYRDIUE, 2.3 009 bADOIIIKD X 5 T SATE R A R
ETEZERL»TRETHZ EHTE L5 ,00

€9 Focus Preposing

X B yro21 03

(Focus)
1 2 3

BEZpgE3MTR, H2HToMBESYEEL, FiRaFomsBE ol
L, 120X EDOERIEL T 221 0BFRCoshThWBZ &, IHRIED
BEREETMETHDZ Lokt FEHE V5 HTURIEIRR LI,

4., FEEOHHEE

UED X5k BFNELGETHE EHIie EbRD X 5706 DDiFR
g BB & b b ,U0

6) / NEW / NEW /... / NEW / (All-New)
@) /...old...NEW...old .../ (Contrast)
@ / TOPIC / COMMENT /
63 / COMMENT / TOPIC /
8) / PRESUPPOSITION / FOCUS /
63 / FOCUS / PRESUPPOSITION /

} (Topic-Comment)

} (Presupposition-Focus)

ZhHDRFHLFAETRTR 12T OHFTEL S ERL X 90012

g9 In TRENTON, / a courtroom SPECTATOR / killed a Mercer
County JUDGE / with a HAMMER. (All-New)

@) a Robert is driving to LONDON.
b. b. Robert is driving TO London.
c. Robert is DRIVING to London.
d. Robert IS driving to London.
e. ROBERT is driving to London.  (Contrast)
@69 Tonight I want to relax at home. (Topic-Comment)
89 They spoke to the student about financial problems, the
administrators. (Comment-Topic)
@0 What we NEED is more TIME. (Presupposition-Focus)
4) JOHN he called. (Focus-Presupposition)

& & i topic-comment & presupposition-focus &%/ TV B, THIID
ITRRUABTO L S ‘A s B’ opkkdbok focus’ £LT, ToMlw
‘comment’ LEx T\ 5 1bTHbo k@D LRNAEGTE & EZ bh
Bidic ‘focus’ & LTV %o ¥ 7:63¢> comment-topic OEIHADIgyd & B
Pbhsat, G90EFER (Right Dislocation) »thichled tEXLDON S

5. # &

C5LTRTLBE, ORESOREM HTxEHD1E6)D Contrast o —
((37a) © & 5 14D, ¥ L 0BdD Topic-Comment, 840 Presupposition-Focus
PBEIELER L 5o 0HHEIDHE -2 — VIJET DX OO, KL LD
BT L rote A XA ADBNC L o ThibaTL B EELDR B, ORERADRK
Al TR BB Ed Pl L2l A LR TERV. L L—IZEbh
T B X 5 R B)ORBESOHE LN RICHEAD BB LXFE RV LA T
HEETDC LU EnERE)N LWL THS LI %,

fed s & THR LMV Th L EHRTH D, +TOFRETILESHD &M
Pbhb. [EHE] MEM), S SV o HBOER ETHETHHSL, &
BAORE DL OTH Y. kenled Wik EL LM TORRETHL 5. b
it End-Focus & Front-Focus, RUZ & Tt H kWfien »# End-Weight
Lo o b OOEEEES BEREGD, ThbILOVLTRELHOBECPTHII L
=35,

(tifdE A% K EHE)
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AR, BANE SN TH20m A4 (19845108 7 A, dufgEks) T
DRERE, ROI985E 1 AredtimEiy i Licts-L5#3r “ Prosody and
Focus in English: On the End-Focus Principle” 33\ CHELDL
DTH %o
Halliday (1967, p. 207) i+ “unmarked and marked focus” EMEA TU»
5e
(4b) kT, R IX ‘root’, S i ‘strong’, W % ‘weak’ %%,
Creider (1979, p. 11) (35 0%W%, EABBLEHBE L O, £
THIA AT EEEL38 R (Topicalizing Rule) Tho, T T o &1 #H Al
(Focusing Rule) R EL A CUER) BHSE5 &5 2 20— fLE
R B,
&S (multiple focl) &\+35 ok Jackendoff (1972, p. 260) OHFETH
Bo E0)oflt Kuno »idhazfl (neutral description) LA TV
», What happened then? o X 3573ic23<, iRz bV TH
%o IOFHE (/) WFHDOYHE (phonological boundary) %R 7o
*XEDED LOMIERLYET, BB TR -3TE-EATH
B
DX S EANBEOMCING T, FHER (Right Dislocation) 1© X %3
(topic) DT LITKEEDORPLIDHd Livkle TAICDWTIELET
¥ 0
- ofE &L Ladd (1980) o Deaccenting & Default Accent Th », Bing
(1979) ¢ Ladd of§tihzr (1978) % LKL T b,
(8a) FITIE the play R#iiER & ZE 2 EADFHBTE 22 LBbh 5, L
2L, S ORIV o OEESBERL TV L oBbh b0 T, ST
DERL B LT B,
FEQERAORTIC 2T Downing (1970) MLV L LI - T
W5 DIkEc Obligatory Phrasing T4 h, &I TB$5 X 57 Variable
Phrasing koW Tixh % h.shbh Tuioys, BEoVTid Selkirk (1978)
AIERIR
QD EA D TR H T » Tik, Rochemont (1978, p. 38) nXHRAUEBE
1w Lto chEdEsn NP, PP ##%B3240ThH %,
FEOHHEHSEI OV T Kuno (1972), Inoue (1982) #&BIhic\s
Inoue (pp. 280-81) (X 3 DOMENFREL L L TV 5,
i) a. OLD NEW

b. NEW OLD

c.*OLD NEW

d.*NEW OLD
e.*NEW OLD
f.*OLD NEW
g. NEW NEW
Ll (g) Tk 2on NEW 55 & bigiad b RO L>EBITT
H Do
ii) NEW / NEW
9 =T (B7) LHBOHELEELTVDC LIRERS RV,

(&% >0k
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